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Warning

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Operation 1:switch

Press the power button to select the desired light mode:
1st press - penlight turns on 2nd press - COB low mode illuminates
3rd press - COB high mode illuminates 4th press - unit turns off

2:clip
3:charge port

Dimming function

In any of the light modes, press and hold the power button.
The selected mode will start dimming and will flash twice when it reaches the lowest setting.
Press and hold the power button again to return to full brightness.

Charging

Charge unit with USB-C cord properly inserted into the charging port.

The LED will remain red while the unit is charging and change to blue once fully charged.
The LED will remain red while the unit is charging and change to green once fully charged.
If the unit begins to flash during operation it indicates that it needs to be recharged.

Opération

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour sélectionner le mode d'éclairage souhaité :
1ére pression - la lampe-stylo s'allume 2éme pression - le mode COB faible s'allume
3éme pression - le mode COB élevé s'allume 4éme pression - I'appareil s'éteint

Fonction de gradation

Dans I'un des modes d’éclairage, maintenez enfoncé le bouton d’alimentation.
Le mode sélectionné commencera a s'atténuer et clignotera deux fois lorsqu'il atteindra le réglage le plus bas.
Appuyez a nouveau sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pour revenir a la pleine luminosité.

Mise en charge

Unité de charge avec cordon USB-C correctement inséré dans le port de charge.

La DEL restera rouge pendant que I'appareil est en charge et deviendra bleue une fois complétement chargée.
La LED restera rouge pendant que I'appareil est en charge et passera au vert une fois complétement chargé.
Si I'appareil commence a clignoter pendant le fonctionnement, cela indique qu'il doit étre rechargé.

Operacion

Presione el boton de encendido para seleccionar el modo de luz deseado:

Primera pulsacion: la linterna se enciende Segunda pulsacion: el modo COB bajo se ilumina
Tercera pulsacion: el modo COB alto se ilumina 4ta pulsacion: la unidad se apaga

Funcién de atenuacién

En cualquiera de los modos de luz, mantenga presionado el botén de encendido.
El modo seleccionado comenzara a atenuarse y parpadeara dos veces cuando alcance la configuracion mas baja.
Mantenga presionado el botén de encendido nuevamente para volver al brillo total.

Cargando

Cargue la unidad con el cable USB-C correctamente insertado en el puerto de carga.

El LED permanecera rojo mientras la unidad se esta cargando y cambiara a azul una vez que esté completamente cargada.
unidad se esta cargando y cambiara a verde una vez que esté completamente cargada.

Si la unidad comienza a parpadear durante el funcionamiento, indica que es necesario recargarla.
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